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~ |DESTROCE Y GANE!

Uniéndonos a la campafa de Televisién Espafiola de
mutilacidn del lenguaje, queremos hoy ofrecer a los fu-
turos participantes en programas concurso sobre la len-
gua la posibilidad de conseguir unas pesetillas por de-
mostrar lo que no sabe

He agui nuestra galeria de hoy:

CLAUSTROMATRIA —Proceso de permanencia en el
claustro materno,

CLAUSTROMETRO.—Contador de claustrometria.

CLAUSTHOMETRADOH—EJ que mide por medio del
claustrometro del proceso de claustrometria.

CLAUSTROMETRIZACION.—Aceién judicial por la que
se clausura el claustro materno hasta nueva orden.

MIMON.—El que mima de modo violento,

MIMONAZO.—El que mima con énimo de lucro,

FULANDROMIA —Carreras de fulanas en canbdromo.

EGOMETRO.—Aparato para medirse a si mismo; antes,
5! espera peligro de muerte,

HIGOMANIA -—Enfarmadnd sexual de la mujer que come
higos en épocas de

CENTROMOCION —l‘oth.Ira politica caracterizada por el
pensamiento: «Méas vale estar en el centro que morir de
inanicions.

TREPANDRIA —Enfermedad derivada de la acumulacitn
en e: dl;;liﬂ'ﬂb individuo de més de cinco cargos politicos
segu

MAKIEXPEDEENTALIZAC]ON—acciﬂn la cual, en
evitacién de demoras, se incoan axpndiontu de diez mil
en diez mil ciudadanos. Sistema este que habiendo na-
cido en Mongolia exterior, jc6mo nol, se espera se ex-
tienda a algunos paises del desarrollo,

LA ACADEMIA TRABAJA

La Real Academia de la I.mgul apdhla no dow-m sus
tareas de limplar, fijar y dar afic

Herramientas wsades por los scadémicos en sus nobilisimos
e higiénicos trabajos,

1'LIQUE YUR
BUC ITS OTELL,MARIEIND 2
WHERE 1S TE TIME 7_APEAR 5/s0M LAZ ZRi 0 CLOS

MANY 1S TE TU BLISK1S7 UAUAS SEVENGENTRS c4 UNO, CHURRI
YUR GO TO MI APARTAMENZ 7 N0SHAREMOACHAD, WE Ao/

LASCIBIOUSE PIG-MAN |¢PUENOSE CAVREAAGUE TED/ A4S/

Calificasifng
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OPINIONES

DE MAC ARRA

MADRI LA NUI

—Bueno, claro, o sd, umo,
pueshombre, la cosa delosi-
dioma no tiene misterio, o
sd, dime td a mi, masho, que
los Son os Seven Fater can-
tamos en cuatro ldiomas, o
lenguas que les disen. Ma-
yormente el inglés, que hay
que saberlo iguar o mején
qu'er casteyano, o sdversi-
mentiende pa dale er senti-
miento, porque si dise, un
suponer, al lo yu beibi, pueses-
otra cosa que si dise, por
ejemplo, ai guan yu beibl, Que
lo primero es, o sd, que la
ama y l'otro que lo que quiere
es, ti ya m'entiendes, o s, sa-
cudile estopa... Yo, de inglés,
io que me pidan. Yuna vez, un
amigo mio, o sd, Fredy, me

TENGO EL DIA GAFE:UNA TURTSTA MF PREGUNTA
005 HORAES Y RESULTA QUE ME HE DEJADU
ZRHOJENCASA

5=

dijo que si le hasia un Madri
la nui qu'el tenia en la agen-
sia viaje, y se lo hise, jodd,
perfestamente.

Trinqué er micro, masho, ti,
y comienso con esta labla que

de Ejército ministeri, Nou giii
turni, o sd, la vuerta, de Prado
promenade is jler an Prado
museo olso, in de raij. In de
lef, masomeno, de espani sin-
dicates an, e litel mdsabajo, 1a
Atosha strin giiiz mister Ein-

shicos singuin an plelyin,
giilz jer boys an guir.

Los voy yevando al Madri
viejo qu'es que se vuerven ta-
rumbas, qu'es un rebaifio, ti,

IDIOMATOSINCRASIA

Exémen tinel de Inglés efectuado por Hafeé Garsia
Reye Jeredia (a) " Five Continous ", en la Academia
poliglotérnica,de Torremolino.

MUsLOS, BIQUINGY
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G

QUE 40 7E 1 DiGO, QUE
ALUEGO TAPUNTA ER

, YQUEAI0, EA

d’'armericanos que te puedes
morir, 0 sd, de susto, masho.

yeva de flores en un yerro del
autobd, o sd, que estd levan-
tao. Le estd bién, por no mirar
por ande van, qu'es que vienen
locas las tias, pensando que
las van a benefisiar los nasio-
nales asin, por la gorra. Pues
entran y yo les digo:

—Nau, de mos mejor fla-
menco sou in de uor: jPepillo
an jer pelagatos!

Sale er Peplyo con un ca-
breo negro, ti, dando patds,
asin y asfn, y sus guarras
iguar. Y antose traen un agua-
te a la mesa que disen sangria
y yo haserle el articul «Leidi
an yerteman, jier giil jas de ty-
picial jsangriasaa —y digo
una grasia y té— everibondl
can drin, pero everibondi can
no tu bi drun!», Jod4, es ya er
desove de risa, ti, toas las gi-

que se trons-
han, ayf, doblds de risa. Anto-
se yo me voy a la jd que me
mola, quesunatia una cosa can-
tidd de tia, la cashonda, y le
digo, con mi asento de Orfo:
«Yu an mi, masha, nos meik
humo, nau mismo, Ander
tan?». Y me la extraigo del lo-
cal y me dejo ayi a to el Madri
la nul que se las apafien como
puedan. Y voy con mi gashi
trincada por Cucshiyero y di-
Sén UNos Macarra, que No se
comen una rosca: «Cémo Ii-
gas, mashol», y yo me vuervo
y les digo, porque es la fetén:
«A ver sl aprendélsidioma, in-
dustriales», Estuvobién la nos-
he aquella, jodd. Luego a la
tia... bueno, otro dia se lo
cuento.



